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IMPORTANT SAFETY REMINDERS

This cleaner should only be used for domestic cleaning, as described in this user guide. Please
ensure that this guide is fully understood before operating the appliance. Use only attachments
recommended or supplied by Candy.

Warning: Electricity can be extremely dangerous. This appliance is double insulated and must
not be earthed. This plug is fitted with a 13 amp fuse (UK only).

Important: The wires in the mains power lead are coloured in accordance with the following
code:
Blue - Neutral  Brown - Live

STATIC ELECTRICITY: Some carpets can cause a small build up of static electricity. Any static
discharge is not hazardous to health.

AFTER USE: Switch the cleaner off and remove the plug from the electricity supply.
Always switch off and remove the plug before cleaning the appliance or attempting any
maintenance task.

Safety with children, elderly or the infirm: Do not let children play with the appliance or its
controls. Please supervise the use of the appliance by older children, the elderly or the infirm.

CANDY SERVICE: To ensure the continued safe and efficient operation of this appliance we
recommend that any servicing or repairs are only carried out by an authorised Candy service
engineer.

IT IS IMPORTANT THAT YOU DO NOT:

« Position the cleaner above you when cleaning the stairs.

« Use your cleaner out of doors or on any wet surface or for wet pick up.

«  Pick up hard or sharp objects, matches, hot ashes, cigarette ends or other similar items.

« Spray with or pick up flammable liquids, cleaning fluids, aerosols or their vapours as this
may cause risk of fire / explosion.

« Run over the supply cord when using your cleaner or remove the plug by pulling on the
supply cord.

« Stand on or wrap the power cord around arms or legs when using the cleaner.

« Use the appliance to clean people or animals.

« Continue to use your cleaner if it appears to be faulty. If the supply cord is damaged
stop using the cleaner IMMEDIATELY. To avoid a safety hazard, an authorised Candy
service engineer must replace the supply cord.

GETTING TO KNOW YOUR CLEANER

Cleaner main body

Dust container

Dust container front handle*

Dust container top handle

Dust container release button
On-off / power control* slider
Cleaner carry handle / cord rewind button
Parking slots

Exhaust filter

Hose

Hose release button

Handle

Suction control

Standard tube*

Telescopic tube*

Telescopic tube adjuster

Carpet & floor nozzle

Surface selector pedal

Pre motor filter

Pre motor filter mesh*

21In 1 accessory

Pet hair remover mini turbo nozzle*
Allergen remover mini turbo nozzle*
Grand turbo nozzle*

Hard floor caresse nozzle*

KXE<CHAVPPPOZIrA-"IOMMOUN®>

(*Certain Models Only)

ASSEMBLING YOUR CLEANER

Remove all components from the packaging.

1. Connect the hose to the cleaner main body, ensuring it clips and locks into position. To
release: simply press the button on the hose end and pull. [2]

2. Connect the handle to the tube upper end. [3]

3. Connect the tube lower end to the carpet and floor nozzle. [4]



USING YOUR CLEANER

1. Extract power cord and plug it into the power supply. Do not pull the cord beyond the red
marker. [5]

2. Adjust the telescopic tube* to the desired height by moving the telescopic tube adjuster*
up and raise or lower the hose handle to the most comfortable cleaning position. [6]

3. Select the type of surface to be cleaned by pressing the pedal in the nozzle. [7]

Hard Floor - Brushes are lowered to protect the floor.
Carpet - Brushes are raised for the deepest clean.

4. Switch the cleaner on by sliding the On-Off control to the ON position. [8]

5. Adjust the power level by further sliding the On-Off / variable power control* slider on
cleaner mainbody. [9]

6. Switch off at the end of use by sliding the On-Off control to the OFF position. Unplug and
press the carry handle/cord rewind button to wind the power cord back into the cleaner.
[10]

7. To store your cleaner adjust telescopic tube* to the lowest height setting and park the
nozzle in the park position on the cleaner main body. [11]

ACCESSORIES AND NOZZLES

All accessories can be fitted to the end of the handle or the end of the tube.

2in 1 Accessory
Remove the 2in1 accessory from the rear of the cleaner [12] and fit onto the end of the handle.
[13]

Crevice Tool - For corners and hard to reach areas. [1U]

Dusting Brush - For bookshelves, frames, keyboards and other delicate areas. To extend the
brushes push the button on the body of the tool. [1U]

Pet Hair Remover Mini Turbo Nozzle* - Use the mini turbo nozzle on stairs or for deep
cleaning on textile surfaces and other hard to clean areas. Particularly suitable for pet hairs
removal. [1V]

Allergen Remover Mini Turbo Nozzle* — Use the mini turbo nozzle on stairs or for deep
cleaning on textile surfaces and other hard to clean areas, particularly suitable for allergen
removal. [TW]

Grand Turbo Nozzle* - Use the turbo nozzle for deep cleaning on carpets. [1X]
Hard Floor Caresse Nozzle - For parquet floors and other delicate floors. [1Y]

IMPORTANT: Do not use the Grand turbo and mini turbo nozzles on rugs with long fringes,
animal hides and carpet pile deeper than 15mm. Do not keep the nozzle stationary while the
brush is rotating.

CLEANER MAINTENANCE

Emptying the Dust Container

When the dust reaches the max level indicator in the container, empty the dust container.

IMPORTANT: To maintain optimum performance do not allow the dust to sit higher than the

max level.

1. Release the Dust Container by pressing the Dust Container Release Button. Lift the Dust
Container from the cleaner mainbody. [14]

2. Hold the Dust Container over a bin with one hand, and remove the Dust container lid by
rotating anti-clockwise. [15]

3. Empty the dust from the bin. [16]

4. Close and refit the dust container to the cleaner.

Cleaning the washable filters

The cleaner is fitted with pre motor filter and exhaust filter. To maintain optimum cleaning
performance, regularly remove the filter and tap against the side of the bin to release dust.

The filters should be washed every 5 container empties or when the filter has excessive dust
level.

IMPORTANT: All bagless cleaners require regular filter cleaning. Failure to clean your
filters may result in air blockage, overheating and product failure. This may invalidate
your guarantee.

IMPORTANT: Regularly check and maintain the filters.
IMPORTANT: Always ensure the filter pack is fully dry before use.

To access the Pre-Motor filter:

1. Remove the dust Container from the cleaner mainbody. [14]

2. Hold the Dust Container over a bin with one hand, and remove the bin lid by rotating anti-
clockwise. [15]

3. Remove the filter mesh* by rotating clockwise from bin lid. [171]

4. Remove the pre-motor filter by rotating clockwise from bin lid. [18]

5. Gently tap and wash the filter mesh* and filter, do not use hot water or detergents. [19]
Remove excess water from the filter mesh* and filter and leave to dry fully before re-using.
[22]

6. Reassemble the pre-motor filter pack (filter mesh* and filter) once fully dry and refit to the
cleaner.

To access the exhaust filter:

1. Press the exhaust filter grid latch to access to the exhaust filter from rear of the cleaner. [20]

2. Remove the exhaust filter from the grid. [21]

3. Gently tap and wash the exhaust filter, do not use hot water or detergents. Remove excess
water from the exhaust filter and leave to dry fully before re-using. [22]

4. Refit the exhaust filter to grid once fully dry and refit the exhaust grid.

IMPORTANT: Do not use the product without the exhaust filter fitted.

(*Certain Models Only)



Removing a blockage

1. Check if the dust container is full. If so refer to ‘Emptying the dust container.
2. If the dust container is empty but suction is still low:

A. Do thefilters need cleaning? If so refer to ‘Cleaning the washable filters.

B. Check if there is any other blockage in the system - Use a rod or pole to remove any
blockage from the extension tube or flexible hose.

C. Check if pre-motor filter is fitted and filter door is closed.

Warning (Certain models only*) -. If the cleaner is used for a significant period of time when
dust container is full, filters are dirty and with a blockage in the system, a thermal cut out will
switch the cleaner off to prevent overheating. If this should happen, switch the cleaner off,
unplug and correct the fault. It will take about 30 minutes for the cut out to automatically reset.

USER CHECKLIST

Should you have a problem with the product, complete this simple user checklist before calling
your local Candy service.

+ Isthere a working electricity supply to the cleaner? Please check with another electrical
appliance.

+ Is the dust container over-filled? Please refer to ‘Cleaner Maintenance’

+ Is thefilter blocked? Please refer to ‘Cleaner Maintenance’

+ Is the hose or nozzle blocked? Please refer to ‘Removing a blockage from the system’.

- Has the cleaner overheated? If so, it will take approximately 30 minutes to automatically
reset.

IMPORTANT INFORMATION

Candy Spares and Consumables

Always replace parts with genuine Candy spares. These are available from your local Candy
dealer or direct from Candy. When ordering parts always quote your model number.

Candy Customer Helpline Service
Should any faults occur with your cleaner during the first 12 months contact the Candy Customer
Helpline on the number below.

Tel: 08444 995 599
Email: customer.services@hoovercandy.com

Candy have a computerised nationwide service network of over 500 engineers who will quickly
respond to your call and guarantee your repair for 12 months.

Quality and the Environment

Safety

Although safety certification of electrical appliances is not required by law in the UK, Candy
believe that independent approval is the best way of demonstrating safety in design and
manufacture. The British Electrotechnical Approvals Board (BEAB), the independent UK national
authority for the safety of domestic electrical appliances, ensures that European safety standards
are met and maintained throughout the production life of an appliance.

All appliances that pass the requirements are permitted to carry the BEAB mark of safety.

Quality

BSI1SO 9001

Candy’s factories have been independently assessed for quality. Our products are made using a
quality system which meets the requirements of ISO 9001.

The Environment:
This appliance is marked according to the European Directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed of correctly you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product indicates that this product may not be treated as houshold waste.
Instead it shall be handed over to the appliance collection point for recycling of electrical and
electronic equipment.

Disposal must be carried out in accordance with the local environmental regulations for waste
disposal.

For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this product, please

contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Your Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our representative in the country
in which it is sold. Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

Subject to change without notice.

(*Certain Models Only)



BAMHbBIE 3SAMEYAHWA MO TEXHUKE BE3OTNMACHOCTI:

JaHHbIl Npubop npefHasHayeH TONbKO ANA AOMALUHEro 1Crosib30BaHUA B COOTBETCTBUN C
onvcaHnem, NpuBeaeHHbIM B HacToseM PykoBofcTBe nonb3osatens. Micnonb3oBaHme 3Toro
YCTPOWCTBA B YCIIOBUAX, OTIMUHBIX OT AOMALIHUX, WX C GYHKUMAMY, OTIMUYHBIMY OT OObIUYHbIX
bYHKUMIA OMALLIHEro XO3AMCTBA, TAKOE KaK KOMMEPUYECKOEe UCMOSb30BaHMNE UCKITIOUYEHO.
HeHagnexallee ncnonb3oBaHye YCTPONCTBA MPUBOANUT K CHUXKEHWIO CPOKa ero Ciyxo6bl u
npeKpaLlaeT AeincTBme rapaHTun npoussoauTens. MporssoanTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU
3a MOBpEeXAeHne YCTPONCTBA, YObITOK WAN MOTEPU, Bbi3BaHHblE UCMONb30BaHUEM, He
COOTBETCTBYIOLLUM JOMALIHUM Vi 6bITOBBIM YCNIOBUSIM ([1aXKe eC/vi OHO NMPOUCXOAMSIO B AOMALLHNX
unu GbITOBbIX ycnoBuaXx). Mpexae yem MPUCTYNUTb K 3KCMayaTauuy AaHHOTO ObITOBOro
anekTponpubopa, ybeamtecb B TOM, YTO Bbl MOHUMAETE HACTOsLLEee PYKOBOACTBO. Vcnonb3yiTe
TONIbKO Te 3aMacHble YaCTu 1 aKceccyapbl, KOTOpble peKomeHayeT nnv noctasnaet Candy.

BHuMmaHume! dneKkTprvyeckuin TOK KpallHe onaceH. [JaHHbIi OGbITOBON 3NeKTponpubop
CHabXeH [BONHON n3onaumein 1 He Hy>KaaeTca B 3azemneHun. LLitencenbHan Bunka cHabxeHa
npepoxpaHutenem Ha 13 amnep (Tonbko Ana BenukobputaHum).

BaxHo! 117 0603HauyeHMs NPOBOAOB B CETEBOM Kabene 1Cnonb3oBaHa ciepytoLlan LBeToBas
KOAVPOBKa:
CuHuiA - HyneBon npoBoa KopuuHeBbili - pabounii nposop

CTATUYECKOE 3JIEKTPUYECTBO: B npouecce YnNCTKM KOBPOB HEKOTOPbIX BUAOB MOXET
06pa3oBbIBaTbCA CTaTMUeCKOe 3NeKTpuUYecTBo. Pa3pag CTaTMUYeCcKoro 3neKTpumyecTBa He
npepAcTaBaseT ONacHOCTY A1A 300POBbA.

MO OKOHYAHUU PABOTDI: Mo okoHYaHWM paboTbl BbIKMOUMTE NbIIECOC U BbIHBTE BUIKY U3
SMEKTPUYECKON PO3ETKN.

Hukorga He 3abbiBaiiTe BbIK/OUYaTb NEKTPONPUOOP 1 BbIHUMATb BUSIKY U3 SIEKTPUYECKON
PO3€eTKM A0 Hauana YNCTKN NN TEXHNYECKOTo 06cyKmnBaHNs!

[laHHbI Npu6GOp He NMpepHasHaueH ANA MCNONb30BaHUA NuUaMu(BKNo4Yas aetemn) c
NMOHVKEHHbIMU GU3NYECKMMU, NCUXNYECKMMU WU YMCTBEHHbIMMN CMOCOGHOCTAMM
WU NPU OTCYTCTBMU Y HUX OMbITa WM 3HaHWIA, €C/IN OHN He HaXOAATCA NoA KOHTponem
NN He MPOVHCTPYKTMPOBaHbl 06 Mcnonb3oBaHMM NpuGopa NuLOM,0TBeYaloLWM 3a
ux 6esonacHOCTb. [leTn JOMKHbI HAXOAUTLCA NOL NPUCMOTPOM ANIA HeAOMYLEHNA UMPbl C
npubopom. Bce ynakoBouHble maTepuasbl AOMKHbI XPaHUTLCA B HELOCTYNHOM A feTel mecTe
(puck yayLieHuns).

CEPBUCHOE OBCJTYKMUBAHUE KOMIMAHWUU CANDY: [1ns rapaHTuy 6€30MacHO 1 HaeXHo
paboTbl faHHOro Npubopa Mbl PpeKOMeHAYeM MpurniallaTh CNeLMancToB aBTOPM30BaHHbIX
cepBUCHbIX LeHTpoB Candy Ans BbINOIHEHNA TEXHNYECKOTO OOCIYKUBaHNA U PEMOHTA.

BAMHO:

« Bo BpemA y6opKmM necTHUL He pa3meLlaiiTe Nbinecoc Bbille Bac.

+ He ucnonb3yinte Bal NblNecoc BHe MOMeLLeHNsA, Ha MOKPOW NOBEPXHOCTW wAn ANA
ybopKM MOKpOro matepuana.

« He gonyckaiiTe nonafaHune B Nblnecoc TBEPAbIX UK OCTPbIX MPEAMETOB, CMNYEK, YINen,
OKYpPKOB 1 T.j.

« He pacnbinaiTte n He cobupaiiTe roploumne XUAKOCTH, YNCTALWME XKUJKOCTA, a3PO30Nu
UM MX Napbl, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTM K MOXapy Wu B3PbIBY.

« Bo BpemA paboTbl C MblNECOCOM He nepemelyaiiTe yepes WHYpP NUTAHUA N He TAHUTE 3a
WHYpP ANA OTCOEAMNHEHNA BUIIKM OT SIEKTPUYECKOW PO3ETKN.

+ He BcTaBanTe Ha WHYpP NUTaHUA U HE HaMaTbiBalTe ero Ha PYKWN WAN Ha HOMW BO Bpems
paboTbl C MblINIECOCOM.

+ He ncnonb3yinTe Nbinecoc Ana YNCTKM NOAEN U KUBOTHbIX.

« HenpoponxanTte skcnnyaTaLmio nNbiiecoca Npu NOABAEHNN MPU3HAKOB HENCMPABHOCTU.
HEMEANEHHO BbikntounTe NblNecoc npy NOBPeXAeHWM WHypa nuTaHuaA! Bo nsbexaHue
yrpo3sbl 6e30MacHOCTV 3aMeHy NpPOBOAAa MUTAHUA [OJSIKEH MPOBOAUTb Creunanmnct
aBTOPM30BaHHOW cepBUCHON cnyx6bl Candy.

NO3HAKOMbBTECb C KOHCTPYKLMEW BALLIETO MbIJIECOCA

Kopnyc

KoHTeHep ana cbopa nbiiu

Pyuka KoHTelHepa ans c6opa nbinu*

Pyuka BepxHell KpbILWKN KOHTeHepa Ana cbopa nbinv
KHorKa n3BneuyeHnsa KoHTeHepa Ana cbopa nbiiu
Krnonka Bkn./Bbikn./Perynatop MOLWHOCTN NOTOKa Bo3ayxa*®
Pyuka ana nepeHockun/KHonka cmatbiBaHMA LWHYpPa
DuikcaTop Tpybbl NPy NapKoBKe

BbixogHon ¢punbTp

LWnaHr

KHomMKa oTcoeanHeHna WwnaHra

Pyuka

Perynatop MoLHOCTI BCacbiBaHWA

CraHpapTHas Tpyb6a*

Teneckonuueckas Tpyba*

Perynatop Teneckonuueckoi Tpyobl

Hacagka non/kosep

Perynatop pexkuma non/kosep

MpeamoTopHbIN GpunsTp

3awmTHas ceTka NpeaMOTOpHOro GpunbTpa*

Hacapgka 2-B-1

MuHn Typ6oLLeTKa AnA yaaneHus WepcTyh XKUBOTHbBIX®
MuHu Typ6oLLeTKa Ans yaaneHus aniepreHos®
Bonbluas TypboueTka*®

Hacagka ana y6opku TBepabix nosos*

KXSES<CHVPPOPOZIrAS"IOMMON®>

(*TonbKo AnA HEKOTOPbIX Mofenen)

CBOPKA TMbIJTECOCA

[locTaHbTe COCTaBHbIe YaCTK Mblyiecoca 13 YynNakoBKW.

1. TlpucoeauHnTe WINAHF K KOPMYCy Mblfecoca, cfiefa 3a Tem, YTobbl OH BOLWEN B FHE3[0 U
BCTaJ1 B NPaBUSIbHOM NMOMIOXKEHUW. [InA TOro, YtTobbl OTCOEANHUTD LWAAHT, HAXKMUTE KHOMKY
Ha KOHLIe WaHra 1 NoTAHUTE ero Ha cebs. [2]

MpricoeanHnTe PyKOATKY K BEPXHEMY KOHLY TPpy6bI. [3]

3. TpurcoepnHnTe HUKHUIN KOHeL TPyObl K HacagKe nosn/kosep. [4]

N



SKCIYATAL KA MbINECOCA

1. W3BneknTe WHyp NUTaHUA 1 MOAKMUMTE BUJIKY LWHYPA K PO3ETKe 3NeKTPOMNUTaHuA.
3anpelyaeTca BbITArMBaTb WHYP Aajiblue KPacHOM OTMeTKN. [5]

2. YcTaHOBWUTE Teneckonuueckyi® Tpyby Ha Hy)XHOW BbICOTE, MepeABuUras perynatop
Tenleckonuuyeckon* Tpybbl BBepX, M MOAHUMUTE WM OMYCTUTE PYKOATKY B yHo6GHoe
nonoxexue. [6]

3. HaxmwnTte Ha nepanb, NpeaycMOTPEHHYI0 Ha Hacagke, yTobbl BbI6paTb OMTUMAbHbIN

pexrm y6opKu B 3aBUCUMOCTYM OT TMMa HanoabHOro NOKpbITHA. [7]

TBeppoe HanonbHOe NOKpbITHE — [1NA 3aLWMTbl HAMOIbHOTO NMOKPbITUA LETKM OMNyLLEeHbI
KoBpoBoe nokpbitue — [1n1a 6onee TwaTenbHOM OUNCTKM LETKM NOAHATDI.

BkntounTte nbinecoc, HaxkaB KHONKy Bkn./Bbikn. Ha Kopnyce nbinecoca. [8]

OTperynupynte ypoBeHb MOLLHOCTM NOTOKa BO3Ayxa C MOMOLLbto perynaTtopa. [9]

o okoHYaHMK PaboTbl BbIKIOUUTE MbINECOC, HaXKaB KHOMKY BKn./Bbikn. Mocne oTknioueHns

OT CETV NUTAHWSA LWHYP MOXHO Y6paTb BHYTPb MblfIeCcOCa HaXXaTem KHOMKM CMaTblBaHUSA

wHypa. [10]

7. [ns XxpaHeHMWsA Mbliecoca yMeHbLUWTE AJIMHY TeNecKonmMyeckon Tpyobl® 4o MUHUMaNbHON
1 3aKpenuTte HacaaKy B MapKOBOYHOM MOJIOXKEHUN HAa OCHOBHOM Kopryce nblnecoca. [11]

AKCECCYAPbI U HACAOKW

Bce akceccyapbl MOTyT 6bITb YCTAaHOBJIEHbI HA KOHLIE PYYKM UITN TENECKOMNMYECKON TPYObl.

on ks

Hacapka 2-B-1
CHumunTe HacagKy 2-B-1 c 3afiHel yacTu kopnyca [12] n ycTaHOBUMTe ee Ha KoHel, pykoaTku. [13]

LlleneBas HacagKa — npegHasHa4vyeHa anAa OUYnNCTKU yrnoB U TPYAHOAOCTYMHbIX MeCT. [1U]

LlleTka gna yaaneHua Nbiny - O4N18 KHWKHbIX NMONIOK, PaMOK KapTuWH, KaBuaTyp 1 npoumx
JenMKaTHbIX noBepxHocTel. YToObl 3afeicTBOBaTb LWETKM, HaXMUTe KHOMKY Ha Kopnyce
Hacagku. [1U]

MuHn Typ6ouweTka pAnA yAaneHUA LWepPCTU KUBOTHbIX* - MwuHu TypbolleTka
npefHasHayeHa AnA YUCTKMA NeCTHUL Unn ry6oKoM OUYMCTKM TKaHEBbIX MOBEPXHOCTEN 1
OPpYyrux TPYAHOOOCTYMHbIX AN YACTKU MecT. OCOBEHHO XOPOLWO MOAXOAWUT ANA yhAaneHus
LepCTn XNBOTHbIX. [TV]

MuHn Typ6olieTka AnA ypaneHus annepreHoB* - licnonb3yite MuHW TypOoLueTKy
ONS1 YUCTKU NeCTHUL, UK TMyO6OKON OUMCTKM TKAHEBbIX MOBEPXHOCTEN U APYruX CIOXHbIX
NOKPbITU, MAEaNbHO NOAXOANT ANA yaaneHua annepreHos. [TW]

Bonbwas Typ6ouierka* — Vicnonb3yerca Ana rny6okon ouncTku Kospos. [1X]

Hacapka gna y6opku TBepabiX MonoB — [InA MapKeTHbIX MOJIOB U APYrvX AeNMKaTHbIX
NMoBepXHOCTel, TPebyoLMX OCTOPOXKHOro obpatleHus. [1Y]

BHUMAHMUE! 3anpelyaeTca UCMNosib30BaHME GOMbLIOA M MUHW TYpOOLLETKM Ha KOBpPax C
AJIHHOW 6axpOMON, Ha LLKYpPaX XMBOTHbIX U Ha KOBPax C BOPCOM AnunHHee 15 mm. He pepxunTe
HacaflKy HENOABVKHO BO BPeMsA BPALLEHUA WETKN.

TEXHWYECKOE OBCJTYKMBAHWE TMbIJTIECOCA

OuuncTKa KOHTellHepa ans c6opa nbinu

OnycTowmnTe KOHTelHep Ana cbopa Nbinn Npu ero 3anosiHeHNy J0 MaKCMMasibHON OTMETKM.
BHUMAHME! B uensax coxpaHeHUs OMTMMaNibHON 3GeKTUBHOCTM paboTbl Mbliecoca He
[OonycKalnTe CKOMEeHe Mbifi B KOHTEHEePe Bbllle MaKCMMasibHOrO YPOBHS.

1. OTcoepnHUTe KOHTeNHep ANnA cbopa Nbin, Haxas KHOMKY U3BNeYeHns KOHTenHepa. BbiHbTe
KOHTelHep Ana cbopa Nbiiv 13 Kopryca nbinecoca. [14]

2. YoepuvBas KOHTeNHep OAHOW PyKOW Ha MyCOPHbIM BEAPOM, OTKPOWTE BEPXHIOI KPbILKY
KOHTelHepa, MOBEPHYB ee NPOTMB YacoBown cTpenku. [15]

3. OnycTowwuTe KOHTelHep. [16]

4. 3aKpoiTe KPbILLKY 1 YCTaHOBUTE KOHTelHep Ans c6opa nbiav obpaTHo.

OuuncTKa mowwuxca GpunbTPoB

3anpeLaeTca UCNonb3oBaHMe MNbliecoca 6e3 yCTaHOBMEHHbIX NPEeAMOTOPHOrO Y BbIXOAHOIO
dunbTpos. [Ana nogaepkaHna onTManbHON paboTbl Mblnecoca perynapHo oumLlante GunbTpbl
OT MbiNK.

QunbTpbl CiegyeT NPOMbIBaTh MOC/e KaXKAbIX 5 ONYCTOLWEHNI KOHTEHepa, a Takxke B Cllyyae
N36bITOYHOrO HAaKOMAEHNA MbIIN.

BHUMAHUME! OunbTpbl Bcex 6e3MeLIKOBbIX Mofesiell MNbIIeCOCOB HYXKAAWTCA B
perynspHoin ouncrke. Ecnim He ounatb GUAbTPDbI, 3TO MOXKET NPUBECTU K G/IOKMpPOBKe
BO3JYLIHOFO MOTOKa, NneperpeBy U MOJIOMKe Mbllecoca. ITO MOXeT MnpuBecTn K
AHHYNPOBaHMIO Ballell rapaHTuu.

BHUMAHME! PerynapHo nposepsiiTe GuabTPbI 1 0UMLLANTE UX NPU HEOOXOAUMOCTU.
BHUMAHME! MNMepep yctaHoBKOW GunbTpa ybeamntecb B TOM, UTO OH O KOHLIA MPOCYLUEH.

Y1o6bl OCTaTb NPEAMOTOPHbIN GUALTP:

1. BbIHbTE NblNnecbopHUK 13 Kopnyca nbinecoca. [14]

2. YpoepxuBas KOHTeMHep OOHOW PYKOW Haj MyCOPHbIM BeApPOM, OTKPOWTE KpPbIWKY
KOHTelHepa, MOBEPHYB ee NPOTMB YacoBown cTpenku. [15]

3. BbIHbTe 3aWMTHYO CETKY* 13 KPbILLKN KOHTEHEPa, MOBEPHYB ee Mo YacoBol cTpenke. [17]

4. BblHbTE NPeaMOTOPHbIA GUABTP U3 KPbIWKA KOHTENHepa, MOBEPHYB €ro no 4acoBOu
cTpenke. [18]

5. AKKYpaTHO BbITPAXHUTE W MPOMOWTE 3aluTHYK ceTky oéunbtpa* n cam ¢unbtp. He
NCMNONb3ynTe ropavylo Bogy unu motowune cpeactsa. [19] Ypanute octatkm Bopbl v3
3alWNUTHON ceTKU* 1 GubTPa U OCTaBbTe UX COXHYTb Meper NOBTOPHbIM NCMONb30BaHMEM.
[22]

6. Cobepute NpeaMOTOPHbLIN GUALTP C 3aLMTHOW CETKOW W YCTaHOBUTE ero obpaTHO B
nbinecoc, yoe[nBLLNCH, YTO OHU NMOMHOCTbIO BbICOXIN.

Ana nssBneyeHnsa BbIXOQHOIO ¢I/IJ1pra BbINMOJIHNTE Cneayoujne AencTBuA:

1. HakmuTe Ha 3aLlenky pelleTKy BbIxogHOro GubTpa B 3afiHel YacTu nblnecoca. [20]

2. [JocTaHbTe BbixogHOM GunbTp 13 pewetku. [21]

3. AKKypaTHO BbITPSAXHUTE 1 NMPOMONTE BbIXOgHOW ¢unbTp. He ncnonb3syiite ropsuyio Bogy
unu motowwne cpeactsa. OTOXMUTE BbIXOAHOWN GUALTP 1 OCTaBbTe ero CynTbCA Nnepes Tem,
KaK 1Crnonb30BaThb ero cHoBga. [22]

4. Tlocne BbICbIXaHWA yCTaHOBUTE GUIBTP B peLLETKY. YCTaHOBUTE PELLETKY C BbIXOAHbIM
$UNBTPOM B Mblnecoc.

BHUMAHMUE! He ncnonb3yiite nbinecoc 6e3 ycTaHOBNEHHOTO B HErO BbIXOAHOTO dunbTpa.
YcTpaHeHne 3acopoB

1. TpoBepbTe, He 3aMOSIHEH NN KOHTeNHep AnsA cbopa nbinun. ECv KOHTeHep MOMHBIN, CM.
pasgen «OuncTka KoHTelHepa Ans coopa Mbinu».
2. Ecnu koHTelHep ana c6opa nbiav NycT, HO MOLWHOCTb BCAaCbiBAHMSA MNO-NPEXHEMY HM3Kas:

A. TlpoBepbTe, He HYXKHO N1 ouncTUTL GUNbTP. Ecnn aa, cm. pasgen «OuncTka MotoLmxca
dUNbTPOBY.

(*Tonbko AnA HeEKOTOPbIX MoJenen)



B. lpoBepbTe, HET M APYTUX 3aCOPEHWIA. - [TPU MOMOLLM CTEPXKHA MU NANKU MPOUNCTIATE
TeNecKonuyeckyto Tpyoy Unm rmbKunii LWaHr.

C. TpoBepbTe NpaBuUbHO N YCTAaHOBMEH NPEAMOTOPHbIN GUALTP 1 3aKpbiTa 1 ABepLa
3TOoro dunbTpa.

MpepynpexpaeHne (TonbKo ANA HeKOTOPbIX mogenen®) -. [py AnMTeNbHOM NCMONb30BaHUM
nblfiecoca C 3amnofIHEHHbIM KOHTEMHEPOM, 3arpsA3HEHHbIMM GUABTPaMU AN 3aCOPOM pene
TEMNIoBON 3aluUTbl OTKIOUUT NpUBOp Bo M3bexaHre neperpesa. B 3Tom ciyuyae BbikiounTe
MblIECOC, OTCOEAMHUTE €ro OT CeTV NMUTaHUA 1 ycTpaHute npobnemy. MprumepHo yepe3 30
MUHYT Mblfiecoc aBTomaTnyeckn byaeT cHoBa rotoB K pabore.

MEPEA TEM, KAK OBPATUTBCA B CEPBUCHYIO CITYXBY

Ecnun y Bac BO3HVKNN CIOXKHOCTU C CMOMb30BaHVEM AaHHOTO U3LENNs, NoXanyicTa, npoutnTte
MHOOPMALIMIO HIKe Nepeq TEM, Kak 06PaTUTbCA B MECTHYIO CEPBICHYIO CNy6y KomnaHuy Candy.

- TopaeTca nu Ha Nbinecoc paboyee HanpsakeHne? MNpoBepbTe HanMumne 31eKTPUYeCcTBa C
NMOMOLLbIO JPYroro anekTpuyeckoro npubopa.

« HenepenonHeHnukoHenHep ansa cbopa noinu? Cm. pasgen «TexHUYeCcKoe 06CnyKrBaHme
nblaecocan.

+ He 3acopunca nn ¢punbtp? Cm. paspen «TexHUYecKkoe 06CnyKrBaHMe Nbinecocan.

« Hert nn 3acopa B wnaHre unu Hacagke? Cm. pasgen «YcTpaHeHne 3aCoOpoB».

+ He neperpencs nu noinecoc? Ecnu 370 Tak, npumepHo Yyepe3 30 MUHYT OH CHOBA CTaHET
PaboToCcnoco6HbIM.

BAXHAA MHOOPMALINA

3anacHble YacTu U pacxogHble MaTepuanbl KomnaHum Candy

Mpu 3ameHe vacTel MCMONb3yiTe TONbKO OPWrMHasbHble 3anacHble YacTW U PacxXofHble
MaTepuasbl Npor3BoacTBa KomnaHuy Candy. ix MOXXHO NPro6pecTy BalLero MecTHOro aunepa
komnaHuy Candy. PacxofHble maTepuansl (Kpome 3anacHbiX YacTeln) MOXKHO NPUOBPECTY TaKKe
B oduUManbHOM MHTepHeT-MarasnHe shop.candy.ru. Mpn odopmneHun 3akasa Ha 3anacHble
uacTn 06s3aTeNbHO YKa3bliBalTe HOMEP MoZEeNy nbiiecoca.

CepBucHas cnyx6a Candy
B cnyuyae nonomku Balero nbinecoca B TeyeHue nepsbix 12 mecAueB paboTbl, NO3BOHMTE Ha
ropadyto nnHUio Ana KnveHtos Candy.

Ten.: 8-800-707-0204
Email: candymow@candy.ru
Komnanua Candy uMeeT KOMMbIOTEPU30BAHHYIO HaLMOHAbHY CeTb TeXOOC/yKMBaHWA,

BKJIloYatoLLyto 6onee 500 MHXeHePOB, KOTOPble CBOEBPEMEHHO OTBETAT Ha BCE BaLLU BOMPOCHI
1 obecneyaT rapaHTUiiHoe 06CNyKMBaHVe B TeuyeHne 12 MecALeB.

Co6GniopgeHne Tpe6oBaHUI K KayecTBY MPOAYKLUMM U 3alUTbl
0pr)|(a|ou.|e|7| cpeabl

Tpe6oBaHus 6esonacHoOCTN

HecmoTpAa Ha TO, uTO MO 3aKoHoAaTenbCTBYy BenukobpuTtaHum cepTrdmKauma ObITOBbIX
3M1eKTPONprbopoB Ha NpeaMeT He Tpebyetcs, KomnaHua Candy yBepeHa, YTo He3aBMCUMAas
NonoXKnTenbHasa oLeHKa - 3To Jlyyllee MOATBEPXKAEHME HAaIeXHOCTY ee NpoAy KL, BputaHckni
anekTpoTexHnyecknii komuter (British Electrotechnical Approvals Board - BEAB), He3aBucumblii
opraH B BenmkobpuTaHum no oLeHKe AOMALLHUX 3N1eKTPONprbopoB, rapaHTUpyeT cobnioaeHre
eBponeiicknx TpeboBaHUii Mo 6€30MacHOCTV Ha BCEM NPOTAXEHWW NPON3BOACTBEHHOIO LMKNa
n3genus.

Bce anektponpubopbl, Mpolweawmne OUeHKy [aHHOrO oOpraHa, Mo MpaBy HOCAT 3HaK
6e3onacHocTn BEAB.

KauyectBO

BSI'ISO 9001

3aBogbl komnaHum Candy npowny He3aBUCMMYIO OLeHKY KauyecTBa. Hawa npopykuwma
M3roTaB/NMBAeTCs C MPVMEHEHUEM CUCTEMbl KauecTBa, YAOBNETBoOpsolWeln TpeboBaHMAM
ctaHpapTta ISO 9001.

OKpyatowas cpepa:
JlaHHOe YCTPONCTBO MPOMAPKMPOBAHO COrMAacHO TpeboBaHMAM EBpoOMenckoi [UPeKTMBbI
2002/96/EC no YTunusaumm sneKTpudeckoro 1 3neKTpoHHoro obopyaosaHnsa (WEEE).

Cobniogas npaBuna yTunvMsaumyM LaHHOFO 31eKTponprbopa, Bbl NMoMoraete npefoTBPaTUTb
BO3MOKHble OTpuLaTeNnbHble NOCNeACTBUA ANA OKpY»Kalolel cpeabl 1 3A0POBbA YenoBeKa,
KOTOpble MOrv Obl UMETb MECTO NPU HaPYLIEHWM NMPABUN YTUAN3ALUN HACTOALLETO N3N,

C/YMBONT Ha [JaHHOM YCTPOWCTBE O3HAYaeT, YTO €ro Hesb3A YTUIM3UPOBATb Kak ObITOBble
oTxofbl. Ero Heo6XoanMO [OCTaBUTb B COOTBETCTBYIOWNIA NMYHKT YTUIN3ALMUN SNEKTPUYECKOTO
1 3N1EeKTPOHHOIO 060PYAOBaHNA.

yTl/IJ'II/IBHLl,I/IH AOMKHaA NpoBOAUTbCA B COOTBETCTBMXM C MeCTHbIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM MO
yTnnmsaumm oTxonos.

[na nonyueHna 6onee nogpobHo nHGOPMaLMK MO YXOAY, BOCCTAHOBNEHNIO 1 NepepaboTke
[JAHHOTO YCTPOWCTBA 06paTUTECh K FOPOACKMM BMACTAM, B CNyXO0y yTuUnmsaumm ObITOBbIX
OTXOA0B WSV B MarasuH, B KOTOPOM ObISIo KyMieHo n3aenue.

YcnoBusa rapaHTun

YcnoBusa rapaHTMmM AniA AaHHOTO GbITOBOro 3/1eKTpUYeckoro nprbopa onpenensioTca Hawym
NpencTaBUTeNbCTBOM B CTpaHe, rae 3TOT 3nekTponpubop npofaH. bonee noppobHyto
nHbopmMaumio 06 3TUX YCIOBUAX Bbl MOXETE MONYYUTb Y MpofaBLa WAN W3 rapaHTUAHOrO
cepTMdUKaTa Ha [aHHbI Npubop. B ciyyae BO3HMKHOBEHUS CUTyauuy, MOKPbIBAEMOW
rapaHTUNHbIMKM  06sA3aTeNnbCTBaMy  M3roTOBUTENA, NPWY OOpaLLeHVn B YNOSIHOMOYEHHYIO
CEPBUCHYIO OpraHy3aumio HeobXOAVMMO MNPenbsBUTb TOBAPHO-KACCOBbIA YeK WU WHOW
JOKYMEHT, MOATBEPKAAIOLWMIA HAauyano MUCTeUYEeHNA FapaHTUMHOIO CPOKa, MPeayCcMOTPEHHOIrO
YCNIOBUAMY FrapaHTvm AN JaHHOTo npubopa.

MpousBoguTenbHebepeTHacebA0TBETCTBEHHOCTb 3aOLUVOKYM BAAHHOW MHCTPYKLUM, BO3HUKLLME
Bnpovecce neyatu. [ponssogmnTesNb UMeeT NPaBo BHOCUTb B CBOW U3JeNNA U3MEHEHWSA, KOTOpble
OH COYTET MONEe3HbIMU AJIA CBOUX U3AENNI, COXPaHAA NPU STOM OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKN.
BcA npepcTaBneHHan B MHCTPYKUMM MHOOPMALIMA, KacaloLwaaca KOMMIEKTaLmm, TeXHNYECKNX
XapakTepUCTUK, GYHKLMIA, LBETOBbIX COYETaHUI U T.A. HOCUT MHPOPMALIMOHHDBIN XapaKTep U
HV MPU KaKMX YCITOBUAX HE ABNAETCA NyOnnyHoOl opepToit. M3rotoBuTeNb HE yCTaHaBIMBaeT
YCIIOBUA 1 NMONOXEHNA NOKYMKMW, OHW JOMKHbI COOTBETCTBOBATb TPeOOBaHMAM permoHanbHoro
1/Vnn HaLMOHaNbHOrO 3aKOHOAATEeNbCTBA CTPaHbl MPOAAXN TOBapPOB.

(*Tonbko AnsA HeKOTOPbIX MoZenein)



